ABB Machinery Drives

Hardware-Handbuch

ACS380 Frequenzumrichter

R T Ty
\“5*; -

wviy AL HR D
Power and productivity
nppD

for a better world™



Liste erganzender Handbucher

Frequenzumrichter-Handbiicher und Anleitungen Code (Englisch)

Code (Deutsch)

ACS380 drives hardware manual 3AXD50000029274
ACS380 quick installation and start-up guide 3AXD50000018553
ACS380 user interface guide 3AXD50000022224
ACS380 firmware manual 3AXD50000029275

Handbiicher und Anleitungen der Optionen

3AXD50000036223
3AXD50000036116
3AXD50000036106
3AXD50000036601

ACS-AP-x Assistant control panel user’s manual 3AUA0000085685 3AXD50000028267
Tool- und Wartungshandbiicher und Anleitungen

Drive composer PC tool user's manual 3AUA0000094606

Converter module capacitor reforming instructions 3BFE64059629 3AUA000044714

Im Internet finden Sie Handblicher und andere Produkt-Dokumentation im PDF-Format. Siehe Dokumente-
Bibliothek im Internet auf der hinteren Einband-Innenseite. Wenn Handbuicher nicht in der Dokumente-

Bibliothek verfigbar sind, wenden Sie sich bitte an Ihre ABB-Vertretung.

Der unten stehende QR-Code &ffnet eine Online-Auflistung der fiir dieses Produkt giiltigen Handbiicher.



http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000029274&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000018553&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000022224&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AXD50000029275&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000085685&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3AUA0000094606&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch 
http://search.abb.com/library/ABBLibrary.asp?DocumentID=3BFE64059629&LanguageCode=en&DocumentPartId=1&Action=Launch 

Hardware-Handbuch

ACS380 Frequenzumrichter

Inhalt

1. Sicherheitsvorschriften A

4. Mechanische Installation /

6. Elektrische Installation /

© 2017 ABB Oy. Alle Rechte vorbehalten. 3AXD50000036223 Rev C
DE

Ubersetzung des Originalhandbuchs
3AXD50000029274
GULTIG AB: 11.12.2017






Inhalt 5

Inhalt

Liste ergdnzender Handblicher . . ... ... ... .. . . . . 2

1. Sicherheitsvorschriften

Inhalt dieses Kapitels . . . ... .. 13
Bedeutung von Warnungen und Hinweisen in diesem Handbuch ..................... 13
Sicherheit bei Installation, Inbetriebnahme und Wartung ............ ... ... ... ... ... 14
Elektrische Sicherheit bei Installation, Inbetriebnahme und Wartung ................... 16
Anweisungen vor Arbeiten an der Elektrik . ....... ... ... . . .. . L. 16
Weitere Vorschriftenund Hinweise .. ....... ... ... ... . . . 17
Erdung . ..o L. 18
Zusatzliche Vorschriften fir Frequenzumrichter mit Permanentmagnetmotor . ........... 19
Sicherheit bei Installation, Inbetriebnahmeund Wartung .. .......... ... ... .. .... 19
Allgemeine Sicherheitbei Betrieb . .. ... ... .. . 20

2. Einfiihrung in das Handbuch

Inhaltdieses Kapitels . . . . ... 21
Geltungsbereich . ... ... 21
Angesprochener Leserkreis . . .. .. ... 21
Zweck dieses Handbuchs ... ... ... . . . 21
Inhalt des Benutzerhandbuchs . ....... ... .. ... .. .. . . . . 22
Erganzende Dokumentation .. ... ... .. ... ... 22
Einteilung nach Baugrole . . .. ... ... 22
Ablaufplan fiir Installation und Inbetriebnahme .. ........ ... ... ... .. ... ... ... ... 23

3. Hardware-Beschreibung

Inhaltdes Kapitels . . ... .. 27
Allgemeine Beschreibung . ... .. . 27
Produktvarianten . ... ... ... .. 27
Hardware-Ubersicht . . ... ... ... 28
Anschluss der Steuerkabel ... ........ ... .. . 29
Standardvariante (E/A und Modbus) (ACS380-04xS) . . ...t 29
Konfigurierte Variante (ACS380-04xC) . . . .. ..ottt 30
Basisvariante (ACS380-04XN) . ... ..ot e 31
Seitlich montierte Optionen . .. ... .. .. 32
Bedienpanel-Optionen . . ... ... .. 32
PC-ANSChIUSS . . . ..o 32
Kennzeichnungsetiketten . ......... .. . . . . 33
Schild mit modellspezifischenDaten . .. ....... ... ... ... .. . 33
TypensChild . . .. 34
Typenschllssel . .. ... .. . e 35
Funktionsprinzip . . ... ... 37
Bedienpanel . ... ... e 38
Home-AnsiCht . . ... 39

Meldungen-AnsiCht . .. ... ... 40



6 Inhalt

Optionen-Ansicht . ... ... .. e 40
MENU .. 40

4. Mechanische Installation

Inhalt dieses Kapitels . .. ...... .. . . e 41
Priifen des Installationsortes .. ... ... .. . 42
Erforderliche Werkzeuge . .. ...... ... 43
Auspacken der Lieferung . . ... .. 43
Installation des Frequenzumrichters . ........ ... .. . .. .. . . 44

Montage des Frequenzumrichters mit Schrauben ... ... ... ... ... ... ... ... ... 44

Montage des Frequenzumrichters auf einer DIN-Montageschiene ................. 45

5. Planung der elektrischen Installation

Inhalt dieses Kapitels . .. ... e 47
Auswahl der Netztrennvorrichtung . ... . 47
Europaische Union . . ... ... 47
Andere Regionen . ... ... 48
Prifung der Kompatibilitdt von Motor und Frequenzumrichter ... ..................... 48
Auswahl der Leistungskabel . . ... ... . . 48
Typische LeistungskabelgroBen .. ...... ... . . 49
Empfohlene Leistungskabeltypen . ....... ... .. .. . . . 50
Leistungskabeltypen fir die eingeschrankte Verwendung ....................... 50
Nicht zulassige Leistungskabeltypen . ... ... ... . . . . 50
Motorkabelschirm . .. ... ... 51
Zusatzliche US-Anforderungen . ........... . . 51
Auswahl der Steuerkabel .. ...... .. .. . ... 53
SN 53
Signale in separaten Kabeln . ... .. . . . . 53
Signale, die im selben Kabel gefiihrt werden kénnen .. .......... ... ... ........ 53
Relaiskabel . . .. ... .. 53
Kabel fiir das PC-Tool Drive COMPOSEr . . .. ..ttt 53
Verlegen der Steuerkabel . . ... ... . 54
Separate Steuerkabelkandle . ............. .. .. . .. ... 55
Durchgehender Motorkabelschirm oder Kabelkanal ............................ 55
Verwendung von Kurzschlussschutz . ........ ... ... . . . i 55
Schutz von Frequenzumrichter und Einspeisekabel bei Kurzschliissen ............. 55
Schutz des Motors und der Motorkabel bei Kurzschllssen .. ..................... 55
Verwendung des thermischen Uberlastschutzes .................................. 56
Schutz des Frequenzumrichters, der Einspeise- und Motorkabel
vor thermischer Uberlastung . ........... ... .. .. i, 56
Schutz des Motors vor thermischer Uberlastung . .............................. 56
Schutz des Frequenzumrichters vor Erdschliissen .............. ... ... ... . ....... 56
Kompatibilitat mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtungen . ......... ... .. ... ... .. .. .. 56
Verwendung der Notstopp-Funktion . . ... ... .. . . 57
Verwendung der Funktion ,Sicher abgeschaltetes Drehmoment*. . . ................... 57
Verwendung eines Schutzschalters zwischen Frequenzumrichter und Motor ... ......... 57
Verwendung eines Schiitzes zwischen Frequenzumrichter und Motor .. ............... 57

Schutz der Relaisausgangskontakte . ............. .. . . . . . . 58



Inhalt 7

6. Elektrische Installation

Inhalt dieses Kapitels . . . ... .. 59
WarnUNGEN . .o 59
Erforderliche Werkzeuge . . .. ... ... 59
Messung der Isolation . ... ... .. e 60
Frequenzumrichter . ... ... ... . 60
Netzkabel . ... .. 60
Motor und Motorkabel . ... ... .. . . 60
Bremswiderstandseinheit . .......... ... .. . .. 60
Kompatibilitat mit IT- (ungeerdeten) und asymmetrisch geerdeten TN-Netzen ........... 62
EMV-FIer . 62
Abklemmen des EMV-Filters . . . ... ... .. 62
Masse-zu-Phase-Varistor .. ... .. . 63
Anschluss der Leistungskabel . .. ... ... .. . . 64
ANSChIUSSPIaNn . . ... 64
Vorgehensweise beim Anschluss .. ... ... .. i 65
Anschluss der Steuerkabel ... ... .. . 67
Standard-E/A-Anschlussplan (ABB Standardmakro) ............................ 68
Feldbus-Anschlussplan . . ... ... 69
Vorgehensweise bei Steuerkabelanschlissen ............ ... ... .. ... ... .. ... 72
Hilfsspannungsanschluss . ... ....... ... . 73
OptionsmodUle . . ... 74
Optionsmodul auf der Vorderseite installieren ................................. 74
Das auf der Vorderseite angebrachte Optionsmodul entfernen .................... 75
Optionsmodul auf der Seite installieren . ........ ... ... ... .. ... . . ... . . . ... 75
Das auf der Seite angebrachte Optionsmodul entfernen .. ....................... 75

7. Installations-Checkliste

Inhaltdieses Kapitels . . . ... ... 77
VarnUNGEN . 77
ChecKliste . ... e 77
8. Wartung
Inhalt dieses Kapitels . . . ... .. 79
Wartungsintervalle . . .. ... 80
Reinigung des KUhIKOrpers . ... ... .. e 81
Austausch der LUfter .. ... ... 82
Austausch des Kuhlllfters bei den BaugroRen R1-R3 . .. ... ... ... ... ... 82
Austausch des Kuhllifters bei BaugréRe R4 ... ... .. .. 83
Wartung der Kondensatoren . .. ....... ... . 85
Kondensatoren nachformieren ... ...... ... .. . . . . . . e 85

9. Technische Daten

Inhalt dieses Kapitels . . . ... .. 87
Nenndaten . . ... ... 88
IEC-Nenndaten . .......... .. 88
NEMA-Kenndaten . . ..... ... e e 89

Definitionen . .. ... 89



8 Inhalt

Leistungsangaben . . ... ... ... 89
Leistungsminderung . ... ... 90
Von der Umgebungslufttemperatur abhangige Leistungsminderung, IP20 ........... 91
Von der Schaltfrequenz abhangige Leistungsminderung ........................ 91
Hoéhenbedingte Leistungsminderung . ......... . 92
Sicherungen (IEC) . ... .. e 93
gG-SiCherungen . .. ..o 93
UL-Sicherungen . .. ... . 94
gR-Sicherungen . . ... .. 95
Alternativer Kurzschlussschutz ... ... ... ... . . 95
Leitungsschutzschalter (IEC-Umgebung) ........... ... .. . .. 95
Eigengeschutzter, manueller Controller - Typ E
USA (UL-Umgebung) . . .. ..o 96
Abmessungen und Gewichte .. ........ ... 98
Notwendige freie Abstande . ... .. . . 99
Verlustleistung, Kihldaten und Gerduschpegel ........... ... .. ... ... . .. 99
Klemmendaten fiir die Leistungskabel .. ........ ... ... .. . . . . . . 100
B 100
Klemmendaten fir die Steuerkabel . ...... ... ... .. .. .. . . 101
EMV-Filter fir Kategorie C1 . .. ... . 102
Technische Daten des Netzanschlusses . .......... ... .. .. ... .. .. ... ... 103
Motorkabellange . . . ... ... . 104
Motoranschlussdaten . ....... .. ... . 104
Steueranschlussdaten .. ......... ... . .. 106
Bremswiderstandsanschluss . ........ ... ... ... .. 107
Wirkungsgrad . ... ..o 107
Schutzarten ... ... . 107
UmgebungsbedinQungen . . ... ... .. 108
Verwendete Materialien ... ... ... .. . 109
Anwendbare NOrmen ... ... ... 109
CE-KennzeiChnuNng . ... ... 111
Ubereinstimmung mit der européischen Niederspannungsrichtlinie ............... 111
Ubereinstimmung mit der européischen EMV-Richtlinie ........................ 111
Ubereinstimmung mit der européischen ROHS-Richtlinie ....................... 111
Ubereinstimmung mit der européischen WEEE-Richtlinie ....................... 111
Ubereinstimmung mit der européischen Maschinenrichtlinie . .................... 112
Ubereinstimmung mit EN 61800-3:2004 + A1:2012 . . ... ..........ciiieeeeeeeoi.. 113
Definitionen . . ... .. 113
Kategorie C1 ... 113
Kategorie C2 .. .. . 113
Kategorie C3 .. .. 114
Kategorie C4 . . .. . 115
UL-KennzeiChnuUNg . . . .. ..ot e e 116
UL-CheckKIliste . . .. ... e 116
RCM-Kennzeichnung . . ... ... 116
EAC-Kennzeichnung ... ... ... 116
RoHS-Kennzeichnung flir China . ........ . ... . s 117
Haftungsausschluss . . .. ... .. . e 117
Allgemeiner Haftungsausschluss . .......... .. ... .. . i 117

Haftungsausschluss fir Cyber-Sicherheit . .......... ... ... ... . ... ......... 117



Inhalt 9

10. MaBzeichnungen

BaugroRe RO (230 V) ..o 120
BaugroBe RO (400 V) . ..ot 121
BaugroBe R1 (230 V) ...t 122
BaugroRe R1 (400 V) ..o 123
BaugroBe R2 (230 V) . ..ot 124
BaugroBe R2 (400 V) ...ttt 125
BaugroRe R3 (400 V) ..o 126
BaugroBe R4 (400 V) . ..ot 127

11. Widerstandsbremsung

Inhalt des Kapitels . . ... .. e 129
Funktionsprinzip und Hardware-Beschreibung . .......... ... ... .. .. ... ... . ... 129
Auswahl des Bremswiderstands .. .......... .. .. ... 129
Referenz-Bremswiderstande . .. ....... ... .. 131
Auswahl und Verlegung der Bremswiderstandskabel .............................. 131
Minimierung der elektromagnetischen Stérungen . .. ........ ... ... ... ... ... ... 132
Maximale Kabellange . .. ... .. e 132
EMV-Konformitat der kompletten Installation ............ ... ... .. ... ... .. ... 132
Platzierung der Bremswiderstande . ............ ... . i 132
Schutz des Systems bei Stérungen im Bremsstromkreis .. ................. ... ..... 133
Schutz des Systems bei Kurzschlissen in Kabel und Bremswiderstand ............ 133
Schutz des Systems vor thermischer Uberlastung . ............................ 133
Mechanische Installation .. ...... ... ... .. . . . 133
Elektrische Installation . . . ... .. . . 134
Isolation der Baugruppe prufen . . ... .. 134
ANSChIUSSpIaN . . ... e 134
Vorgehensweise bei Anschlussarbeiten .. ........ ... ... ... .. .. ... .. . .. 134
Inbetriebnahme . ... ... 135

12. Funktion ,,Sicher abgeschaltetes Drehmoment*

Inhalt dieses Kapitels . . . .. ... .. 137
Beschreilbung . . ... . 137
Ubereinstimmung mit der européischen Maschinen-Richtlinie .................... 138
ANSChIUSSPIINZIP . . . oo 139
Anschluss mit interner 24VDC Spannungsversorgung . .. .. .........c.uowuuonen... 139
Anschluss mit externer 24VDC SpannungsVersorgung . ... .............ueueu.n. 139
Verdrahtungsbeispiele . . . ... .. 140
Sicherheitsschalter .. ... ... ... . 140
Kabeltypen und -langen . . ... ... 141
Erdung von Kabelschirmen .. ... ... . . 141
Funktionsprinzip . .. ... .. 141
Inbetriebnahme einschlieRlich Abnahmeprifung ............ ... ... ... ... ... 142
Autorisierte Person . ... ... 142
Abnahmepriifberichte . ... ... ... . 142
Ablauf der Abnahmepriifung . . ... 143
Verwendung / FUNKLiON . ... ... . 144

WartUNG . . 145



10 Inhalt

Warn-und Stormeldungen . . . ... ... 145
Sicherheitsdaten . . ... ... . 146
ADKUIZUNGEN . . .o e 148
Konformitéatserklarung .. ... ... 148
Zertifikat . ... 148

13. Inkrementalgeber-Schnittstellenmodul BTAC-02

Inhalt dieses Kapitels . . ....... .. . e 149
Sicherheitsvorschriften .. ... ... . . . . 149
Hardware-Beschreibung . . . ... ... 150
Produktbeschreibung . .. ... ... 150
AUTDAU . . 150
Mechanische Installation . ...... ... ... .. . . . 151
Elektrische Installation .. ...... ... .. ... .. . . . . 151
Verdrahtung — Allgemein . . ... ... 151
Verdrahtung — Spannungsversorgungsschnittstelle des Gebers . ................. 153
Verdrahtung — Geber . .. ... .. 154
Inbetriebnahme . ... ... . 161
Auswahl der RUckmeldung ... ... . . 161
Einstellungen des Inkrementalgeber-Adapters . .......... ... ... ... ... .. ... 163
Geberkonfiguration . .. ... ... ... 163
DIagNOSE . . .o e 163
Technische Daten ... ... ... .. . . . 164
Inkrementalgeber-Schnittstelle . . .. ....... .. ... . . 164
Reservespannungsversorgung des Frequenzumrichters ....................... 164
Interne Anschllisse . . ... ... 164
ADMESSUNGEN . . .ot 165

14. Relaisausgangs-Erweiterungsmodul BREL-01

Inhalt dieses Kapitels . . ...... ... e e 167
Sicherheitsvorschriften .. ... ... . . . . 167
Hardware-Beschreibung . . .. ... ... . 168
Produktbeschreibung . .. ... . . . 168
AUTDAU . . 168
Mechanische Installation . ...... ... .. .. . . 169
Elektrische Installation .. ........ .. .. . e 169
Anschlussbezeichnungen . ......... . . . . . . . . e 169
Verdrahtung und Anschllsse .. ... ... . e 169
Spannungsversorgung einschalten . ........ ... . . 169
Inbetriebnahme . ... ... . 170
Konfigurationsparameter . .......... .. .. 170
Technische Daten ... ... ... . 172
Externe AnschllUsse ... ... ... i 172
Interne AnsSchllUsse . . . ... ... 172
ADMESSUNGEN . . o o 172

15. Spannungserweiterungsmodul BAPO-01

Inhalt dieses Kapitels .. ... . 173



Inhalt 11

Sicherheitsvorschriften . ... ... .. 173
Hardware-Beschreibung .. ... ... . 174
Produktbeschreibung .. ... ... .. . 174
AUDAU . . 174
Mechanische Installation .. ...... ... .. . . . . 175
Elektrische Installation . . . ... ... . 175
Inbetriebnahme .. ... .. . 175
Technische Daten . . ... ... . e e 176
Nennspannung und Nennstrom fir die Hilfsspannungsversorgung ................ 176
Verlustleistung . . . . ..o 176
ADMESSUNGEN . . o oot 176

Ergédnzende Informationen

Anfragen zum Produkt und zum Service . . ... . 177
Produkt-Schulung . . ... ... 177
Feedback zu den Antriebshandbiichernvon ABB . .. ........... ... ... ... .. .. ..... 177
Dokumente-Bibliothek im Internet .. ........ ... .. . . . 177



12 Inhalt




Sicherheitsvorschriften 13

Sicherheitsvorschriften

Inhalt dieses Kapitels

Dieses Kapitel enthélt Sicherheitsvorschriften fur die Installation, den Betrieb und die
Wartung des Frequenzumrichters. Die Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften

kann zu Verletzungen und tédlichen Unféllen fiihren, oder Schaden an den Geraten
verursachen. &

Bedeutung von Warnungen und Hinweisen in diesem
Handbuch

Warnungen weisen auf Bedingungen hin, die zu schweren oder tédlichen Verletzungen
und/oder zu Schaden an den Geraten fiihren kdnnen. Sie beschreiben auch
Méglichkeiten zur Vermeidung der Gefahr. Hinweise beziehen sich auf einen bestimmten
Zustand bzw. einen Sachverhalt oder bieten Informationen zu einem Thema.

In diesem Handbuch werden die folgenden Warnsymbole verwendet:

Warnung vor gefahrlicher Spannung. Dieses Symbol warnt vor hoher
Spannung, die zu Verletzungen von Personen oder tédlichen Unféllen
und/oder Schaden an Geraten fihren kann.

Allgemeine Warnung. Dieses Symbol warnt vor nichtelektrischen
Gefahren, die zu Verletzungen von Personen oder tddlichen Unfallen
und/oder Schaden an Geraten fihren kdnnen.

A Warnung vor elektrostatischer Entladung. Dieses Symbol warnt vor dem
A2aA Risiko elektrostatischer Entladung, die zu Schaden an Geraten fiihren kann.
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Sicherheit bei Installation, Inbetriebnahme und Wartung

Diese Vorschriften gelten fur Personen, die die Installation des Frequenzumrichters
durchfiihren oder an diesem Wartungsarbeiten ausfihren.

WARNUNG! Befolgen Sie diese Hinweise. Die Nichtbeachtung der Vorschriften
kann zu Verletzungen und tddlichen Unfallen fihren, oder Schaden an den
Geraten verursachen.

» Transportieren Sie den Frequenzumrichter mit Vorsicht.
« Tragen Sie Sicherheitsschuhe mit Metallkappe.

» Bewahren Sie den Frequenzumrichter bis zur Installation in der Verpackung auf
oder schutzen Sie ihn anderweitig vor Staub und Bohrspanen.

* Reinigen Sie vor der Inbetriebnahme die Flache unter dem Frequenzumrichter
mit einem Staubsauger, damit Uber den Kuhllifter kein Staub in den Frequenzum-
richter gelangt.

» Schiitzen Sie auch den installierten Frequenzumrichter vor Staub und Bohrspanen.
Elektrisch leitender Staub im Inneren des Gerates fiihrt zu Schaden oder Stérungen.

* Decken Sie den Lufteinlass und -auslass wahrend des Betriebs nicht ab.
« Stellen Sie sicher, dass eine ausreichende Kuhlung gegeben ist.

» Vor dem Einschalten der Spannungsversorgung fur den Frequenzumrichter muss
sichergestellt werden, dass die Abdeckungen des Frequenzumrichters angebracht
sind. Die Abdeckungen wahrend des Betriebs nicht entfernen.

» Bevor Sie die Betriebsgrenzen einstellen, stellen Sie sicher, dass der Motor und
alle Gerate innerhalb dieser eingestellten Betriebsgrenzen betrieben werden
kénnen.

» Bevor Sie die Funktionen fiir eine automatische Stérungsquittierung des
Regelungsprogramms aktivieren, stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen
Situationen auftreten kdnnen. Diese Funktionen bewirken eine Quittierung der
Stérung des Frequenzumrichters und eine sofortige Wiederaufnahme des
Betriebs nach einer Stérung. Wenn diese Funktionen aktiviert sind, muss die
Anlage gemaf IEC/EN 61800-5-1, Unterabschnitt 6.5.3, deutlich gekennzeichnet
werden, zum Beispiel ,DIESE MASCHINE STARTET AUTOMATISCH".

» Es sind maximal zwei Einschaltvorgénge durch Einschalten der Spannungsversorgung
innerhalb einer Minute zulassig. Zu haufige Einschaltvorgange durch Einschalten der
Spannungsversorgung kénnen zu Schaden am Ladekreis der DC-Kondensatoren fiih-
ren. Die maximale Anzahl der Ladevorgange betragt insgesamt 15000.

» Wenn Sie Sicherheitsschaltkreise (z. B. Notstopp und Sicher abgeschaltetes
Drehmoment) an den Frequenzumrichter angeschlossen haben, prifen Sie diese
vor der Inbetriebnahme.
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Hinweis:

Wenn Sie eine externe Quelle fiir den Startbefehl wahlen und wenn diese eingeschaltet
ist, startet der Frequenzumrichter unmittelbar nach der Stérungsquittierung, auller
wenn Sie den Frequenzumrichter fiir Impulsstart konfigurieren.

Wenn der Frequenzumrichter nicht auf Lokalsteuerung eingestellt ist, kann der
Antrieb nicht mit der Stopp-Taste auf dem Bedienpanel gestoppt werden.

Frequenzumrichter dirfen nur von autorisierten Personen repariert werden.
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Elektrische Sicherheit bei Installation, Inbetriebnahme und
Wartung

Anweisungen vor Arbeiten an der Elektrik

Diese Warnungen gelten fiir alle Personen, die am Frequenzumrichter, dem Motorkabel
oder dem Motor arbeiten.

WARNUNG! Befolgen Sie diese Hinweise. Die Nichtbeachtung der Vorschrif-
ten kann zu Verletzungen und tédlichen Unfallen fiihren, oder Schaden an den

Geraten verursachen. Elektrische Installations- oder Wartungsarbeiten dirfen nur
von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Fiihren Sie die nachfolgenden Schritte
durch, bevor Sie mit den Installations- und Wartungsarbeiten beginnen.

1.
2.

Eindeutige Bestimmung des Arbeitsortes.

Trennen Sie den Frequenzumrichter von allen Spannungsquellen, die mdglich sind.

Offnen Sie den Hauptschalter an der Spannungsversorgung des
Frequenzumrichters.

Stellen Sie sicher, dass ein erneutes Herstellen der Spannungsversorgung
nicht mdéglich ist. Die Trenneinrichtung in Position gedffnet verriegeln und ein
Warnschild daran anbringen.

Trennen Sie alle externen Spannungsquellen von den Steuerungs-Stromkreisen
bevor Sie an den Steuerkabeln arbeiten.

Nach dem Abschalten der Spannungsversorgung stets 5 Minuten warten, bis die
Zwischenkreiskondensatoren entladen sind, bevor Sie die Arbeiten fortsetzen.

Alle anderen spannungsfihrenden Teile am Arbeitsort vor Kontakt mit der Anlage
schitzen.

Besondere VorsichtsmaRnahmen sind in der Nahe von blanken Leitern erforderlich.

Prifen Sie, ob die Anlage spannungsfrei ist.

Ein Multimeter mit einer Impedanz von mindestens 1 MOhm verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung zwischen den Eingangsspannungsklemmen
(L1, L2, L3) und der Erdungsklemme (PE) nahe 0 V ist.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung zwischen den DC-Klemmen des Fre-
quenzumrichters (UDC+ und UCD-) und der Erdungsklemme (PE) nahe 0 V ist.

Installieren Sie fir die Dauer der Arbeiten eine Erdung, die nach den 6értlichen
Vorschriften erforderlich ist.

Holen Sie die Arbeitsfreigabe von der Person ein, die die Aufsicht Uiber die
elektrischen Installationsarbeiten flihrt.
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Weitere Vorschriften und Hinweise

WARNUNG! Befolgen Sie diese Hinweise. Die Nichtbeachtung der
Vorschriften kann zu Verletzungen und tddlichen Unfallen fihren, oder

Schaden an den Geréaten verursachen.

Wenn Sie den Frequenzumrichter an ein IT-Netz (ein ungeerdetes oder ein
hochohmig geerdetes Netz [iber 30 Ohm]) anschlief3en, trennen Sie den internen
EMV-Filter, da sonst das Netz Gber die EMV-Filterkondensatoren mit dem
Erdpotenzial verbunden wird. Das kann Gefahren fur Personen oder Schaden am
Frequenzumrichter verursachen.

Hinweis: Das Abklemmen des internen EMV-Filters erhdht die
leitungsgebundenen Emissionen und verringert die EMV-Kompatibilitét des
Frequenzumrichters deutlich.

Wenn Sie den Frequenzumrichter an ein IT-Netz (ein ungeerdetes oder ein
hochohmig geerdetes Netz [iber 30 Ohm]) anschlieRen, trennen Sie den Varistor
von Masse. Andernfalls kann der Varistorstromkreis beschadigt werden.

Wenn Sie den Frequenzumrichter an ein asymmetrisch geerdetes TN-Netz
anschliel3en, trennen Sie den internen EMV-Filter, da sonst das Netz Uber die
EMV-Filterkondensatoren mit dem Erdpotenzial verbunden wird. Dies kann zu
Schaden am Frequenzumrichter flihren.

Hinweis: Das Abklemmen des internen EMV-Filters erhéht die leitungsgebundenen
Emissionen und verringert die EMV-Kompatibilitdt des Frequenzumrichters deutlich.

Verwenden Sie alle an den Frequenzumrichter angeschlossenen ELV-Schaltkreise
(ELV = extra low voltage) nur in einem Bereich mit Potenzialausgleich, d. h. in
einem Bereich, in dem alle gleichzeitig zuganglichen, leitenden Teile elektrisch
verbunden sind, um geféhrliche Spannungen zwischen ihnen zu verhindern. Sie
kénnen dies durch eine ordnungsgemalie werksseitige Erdung erzielen, d. h.
indem Sie sicherstellen, dass alle gleichzeitig zuganglichen, leitenden Teile liber
die PE-Sammelschiene des Gebaudes geerdet sind.

Fahren Sie keine Isolationswiderstands- oder Spannungsfestigkeitsprifungen am
Frequenzumrichter durch.

Hinweis:

An den Motorkabelanschliissen des Frequenzumrichters liegen lebensgefahrlich hohe
Spannungen an, wenn die Spannungsversorgung eingeschaltet ist, unabhangig, ob
der Motor dreht, also auch dann, wenn er nicht dreht.

Die Anschlisse fur DC und Widerstandsbremsung (UDC+, UDC-, R+ und R-)
stehen unter lebensgefahrlich hoher Spannung.

Uber eine externe Verdrahtung kann geféhrliche Spannung an den Klemmen der
Relaisausgange anliegen.

Die Funktion Sicher abgeschaltetes Drehmoment (STO) schaltet die Haupt- und
Hilfsstromkreise nicht spannungsfrei. Die Funktion ist nicht gegen Sabotage oder
vorsatzliche Fehlbedienung gesichert.
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A WARNUNG! Tragen Sie beim Arbeiten mit den Elektronikkarten ein Erdungsarmband.
A%ad Beriihren Sie die Elektronikkarten nicht unnétigerweise. Die Komponenten auf den
Elektronikkarten sind empfindlich gegen elektrostatische Entladung.

Erdung

Diese Vorschriften gelten fur alle Personen, die fur die elektrische Installation
einschlief3lich der Erdung des Frequenzumrichters verantwortlich sind.

WARNUNG! Befolgen Sie diese Hinweise. Die Nichtbeachtung der Vorschriften
kann zu Verletzungen oder tédlichen Unfallen fiihren, Schaden an den Geraten
verursachen und elektromagnetische Stdrungen erhéhen.

» Erdungsarbeiten dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefuhrt werden.

» Erden Sie immer den Frequenzumrichter, den Motor und die benachbarten
Gerate liber die PE-Sammelschiene der Spannungsversorgung. Dies ist fur die
personliche Sicherheit erforderlich. Eine korrekte Erdung verringert auch
elektromagnetische Strahlung und Stérungen.

» Schlielen Sie bei einer Anlage mit mehreren Frequenzumrichtern jeden Frequen-
zumrichter separat an die PE-Sammelschiene der Spannungsversorgung an.

» Stellen Sie sicher, dass die Leitfahigkeit der Erdungsleiter (PE) ausreichend ist.
Siehe Auswahl der Leistungskabel auf Seite 48. Befolgen Sie die ortlichen
Vorschriften.

» SchlielRen Sie die Schirme der Leistungskabel an die Erdungsklemmen (PE) des
Frequenzumrichters an.

» Sorgen Sie fiir eine 360°-Erdung der Leistungskabel- und Steuerkabelschirme an
den Kabeleingéngen, um elektromagnetische Stérungen zu unterdriicken.
Hinweis:

» Sie kdnnen Leistungskabelschirme nur als Erdungsleiter verwenden, wenn ihre
Leitfahigkeit ausreichend ist.

* Da der normale Ableitstrom des Frequenzumrichters mehr als 3,5 mA AC oder
10 mA DC betragt, ist gemaf ICE/EN 61800-5-1 (Abschnitt 4.3.5.5.2) ein fester
Schutzerde-Anschluss erforderlich. Installieren Sie zusatzlich

* eine zusatzliche Klemme fiir einen zweiten Schutzleiter mit gleichem
Querschnitt wie der urspriingliche Schutzleiter.

oder

«  einen Schutzleiter mit einem Querschnitt von mindestens 10 mm? Cu oder 16 mm? Al

oder

+ eine Komponente, die die Spannungsversorgung automatisch unterbricht,
wenn der Schutzleiter unterbrochen wird.
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Zusatzliche Vorschriften fir Frequenzumrichter mit
Permanentmagnetmotor

Sicherheit bei Installation, Inbetriebnahme und Wartung

Diese Warnhinweise beziehen sich auf Frequenzumrichter mit Permanentmagnetmotor.
Die anderen Sicherheitsvorschriften in diesem Kapitel gelten ebenso.

WARNUNG! Befolgen Sie diese Hinweise. Die Nichtbeachtung der
Vorschriften kann zu Verletzungen und tddlichen Unfallen fihren, oder
Schéaden an den Geréaten verursachen.

* Am Frequenzumrichter diirfen keine Arbeiten durchgefiihrt werden, wahrend der
angeschlossene Permanentmagnetmotor dreht. Ein drehender Permanentma-
gnetmotor legt Spannung an den Frequenzumrichter und dessen Eingangsspan-
nungsklemmen.

Vor Beginn von Installations- und Wartungsarbeiten am Frequenzumrichter:
+ Stoppen Sie den Motor.

* Trennen Sie den Motor durch einen Sicherheitsschalter oder auf andere Weise
vom Frequenzumrichter.

* Wenn Sie den Motor nicht trennen kdnnen, stellen Sie sicher, dass der Motor
wahrend der Arbeit nicht drehen kann. Stellen Sie sicher, dass kein anderes
System, wie hydraulische Antriebe, in der Lage ist, den Motor direkt oder Giber
eine mechanische Kopplung wie Band-, Klauen-, Seilantriebe usw. zu drehen.

» Prifen Sie, ob die Anlage spannungsfrei ist.
*  Verwenden Sie Multimeter mit einer Impedanz von mindestens 1 MOhm.
« Stellen Sie sicher, dass die Spannung zwischen den
Ausgangsspannungsklemmen (T1/U, T2/V, T3/W) und der Erdungsschiene
(PE) nahe 0 V ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Spannung zwischen den Eingangsspannungs-
klemmen (L1, L2, L3) und der Erdungsschiene nahe 0 V ist.

» Stellen Sie sicher, dass die Spannung zwischen den DC-Klemmen des Fre-
quenzumrichters (UDC+, UCD-) und der Erdungsklemme (PE) nahe 0 V ist.

» Erden Sie voriibergehend die Ausgangsklemmen des Frequenzumrichters (T1/U,
T2/V, T3/W). Hierzu werden die Ausgangsklemmen zusammengeschlossen
sowie an PE angeschlossen.

Inbetriebnahme und Betrieb:

» Stellen Sie sicher, dass der Benutzer den Motor nicht Gber der Nenndrehzahl
betreiben kann. Eine zu hohe Drehzahl des Motors fiihrt zu einer Uberspannung,
die eine Beschadigung oder Zerstérung der Zwischenkreis-Kondensatoren des
Frequenzumrichters verursachen kann.
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Allgemeine Sicherheit bei Betrieb

Diese Vorschriften gelten fur alle Personen, die den Frequenzumrichter betreiben.

WARNUNG! Befolgen Sie diese Hinweise. Die Nichtbeachtung der
Vorschriften kann zu Verletzungen und tédlichen Unféllen flihren, oder
Schaden an den Geraten verursachen.

« Steuern Sie den Motor nicht mit dem Trennschalter fiir die Spannungsversorgung

des Frequenzumrichters. Verwenden Sie die Start- und Stopptasten auf dem
Bedienpanel oder die Start-/Stoppbefehle von einem externen Steuergerat, das
Uber die E/A- oder Feldbus-Schnittstelle angeschlossen ist.

» Geben Sie vor einer Stérungsquittierung einen Stoppbefehl an den

Frequenzumrichter. Wenn Sie eine externe Quelle fur den Startbefehl verwenden
und wenn diese eingeschaltet ist, startet der Frequenzumrichter unmittelbar nach

der Stoérungsquittierung, auRer wenn Sie den Frequenzumrichter fiir Impulsstart
konfigurieren. Siehe hierzu das Firmware-Handbuch.

» Bevor Sie die Funktionen fiir eine automatische Stérungsquittierung des Rege-
lungsprogramms aktivieren, stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Situatio-
nen auftreten kénnen. Diese Funktionen bewirken eine Quittierung der Stérung
des Frequenzumrichters und eine sofortige Wiederaufnahme des Betriebs nach
einer Stérung.

Hinweis: Wenn der Frequenzumrichter nicht auf Lokalsteuerung eingestellt ist, kann
der Antrieb nicht mit der Stopptaste auf dem Bedienpanel gestoppt werden.
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Einfuhrung in das Handbuch

Inhalt dieses Kapitels

In diesem Kapitel werden der Geltungsbereich, der angesprochene Leserkreis und
der Zweck dieses Handbuchs beschrieben. Dieses Kapitel beschreibt den Inhalt des
Handbuchs. Dieses Kapitel enthalt auRerdem einen Ablaufplan mit Schritten fiir die
Lieferung, Installation und Inbetriebnahme des Frequenzumrichters.
Geltungsbereich

Dieses Handbuch gilt fir ACS380 Frequenzumrichter.

Angesprochener Leserkreis

Der Leser muss Kenntnisse Uber Elektrotechnik, Verdrahtung, elektrische
Komponenten und elektrische Schaltungssymbole besitzen.

Zweck dieses Handbuchs

Dieses Handbuch enthalt Informationen, die fur die Planung der Installation sowie fiir die
Installation, Inbetriebnahme und die Wartung des Frequenzumrichters erforderlich sind.
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Inhalt des Benutzerhandbuchs

Sicherheitsvorschriften (auf Seite 713) enthalt die Sicherheitsvorschriften, die bei
Installation, Inbetriebnahme, Betrieb und Wartung des Frequenzumrichters
befolgt werden missen.

Einfiihrung in das Handbuch (auf Seite 217) erlautert den Geltungsbereich, den
angesprochenen Leserkreis sowie den Zweck und den Inhalt dieses Handbuchs.

Hardware-Beschreibung (auf Seite 27) erlautert das Funktionsprinzip, den Aufbau,
die Netzanschllsse und Steuerschnittstellen sowie die Typenbezeichnung.

Mechanische Installation (auf Seite 41) beschreibt die Priifung des Aufstellorts, das
Auspacken und Priifen der Lieferung sowie die Montage des Frequenzumrichters.

Planung der elektrischen Installation (auf Seite 47) beschreibt die Planung der
elektrischen Installation des Frequenzumrichters.

Elektrische Installation (auf Seite 59) beschreibt die Messung der Isolation und
die Kompatibilitat mit IT- (ungeerdeten) und asymmetrisch geerdeten TN-Netzen.
AuRerdem wird der Anschluss der Leistungs- und Steuerkabel, die Installation
optionaler Module und der Anschluss eines PCs beschrieben.

Installations-Checkliste (auf Seite 77) enthalt eine Liste zur Priifung der mechanischen
und elektrischen Installation vor Inbetriebnahme des Frequenzumrichters.

Wartung (auf Seite 79) enthalt die Anweisungen flr die vorbeugende Wartung
und eine Beschreibung der LED-Anzeigen.

Technische Daten (auf Seite 87) enthalt die technischen Daten des
Frequenzumrichters.

Mal3zeichnungen (auf Seite 119) enthalt die MaRzeichnungen des
Frequenzumrichters.

Widerstandsbremsung (auf Seite 129) erklart, wie der Bremswiderstand ausgewahlt
wird.

Funktion ,Sicher abgeschaltetes Drehmoment” (auf Seite 137) erlautert die
Merkmale, Installation und technischen Daten der Funktion ,Sicher abgeschaltetes
Drehmoment®.

Inkrementalgeber-Schnittstellenmodul BTAC-02 auf Seite 7149 beschreibt das
optionale Modul BTAC-02.

Relaisausgangs-Erweiterungsmodul BREL-01 auf Seite 167 beschreibt das
optionale Modul BREL-02.

Spannungserweiterungsmodul BAPO-01 auf Seite 173 beschreibt das optionale
Modul BAPO-02.

Erganzende Dokumentation

Siehe Liste ergdnzender Handblicher auf Seite 2 (Innenseite des vorderen Einbands).

Einteilung nach BaugroRe

Der Frequenzumrichter wird in Grofien (BaugroRen) RO, R1, R2 usw. hergestellt. Einige
Anweisungen und andere Informationen, die nur bestimmte Baugréfien betreffen, werden
mit der BaugréRenangabe gekennzeichnet. Die Baugrofe kann dem Typenschild am
Frequenzumrichter entnommen werden, siehe Kennzeichnungsetiketten auf Seite 33.
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Ablaufplan fir Installation und Inbetriebnahme

Aufgabe Siehe
| Ermitteln Sie die BaugroRe: RO, R1, R2, usw. | Typenschliissel auf Seite 35.
Plane Sie die Installation. Planung der elektrischen Installation auf

Prifen Sie Umgebungsbedingungen, Seite 47.
Nenndaten und erforderlichen Kihlluftstrom. | Technische Daten auf Seite 87.

Y

Packen Sie den Frequenzumrichter aus und | Auspacken der Lieferung auf Seite 43.
prifen Sie ihn.

Wenn der Frequenzumrichter an ein IT- Typenschliissel auf Seite 35.
(ungeerdetes) oder asymmetrisch geerdetes Kompatibilitét mit IT- (ungeerdeten) und
TN-Netz angeschlossen wird, stellen Sie asymmetrisch geerdeten TN-Netzen auf

sicher, dass der interne EMV-Filter getrennt ist. | Seite 62.

Y

Installieren Sie den Frequenzumrichter. Installation des Frequenzumrichters auf
Seite 44.
Verlegen Sie die Kabel. Verlegen der Steuerkabel auf Seite 54.

Y

Messen Sie die Isolation der Netzanschlusskabel, | Messung der Isolation auf Seite 60.
des Motors und des Motorkabels.

| Schlielen Sie die Leistungskabel an. | Anschluss der Leistungskabel auf Seite 64.
| Schlielen Sie die Steuerkabel an. | Anschluss der Steuerkabel auf Seite 67.
| Prifen Sie die Installation. | Installations-Checkliste auf Seite 77.

Y

Nehmen Sie den Frequenzumrichter in Betrieb. | Siehe ACS380 Quick installation and start-up
guide (3AXD50000018553 [Englisch]) und
ACS380 Firmware manual
(3AXD50000029275 [Englisch]).
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Begriffe und Abkiirzungen

Begriff/Abkiirzung

Beschreibung

ACS-AP-x

Komfort-Bedienpanel. Ein erweitertes Bedienpanel flr die
Kommunikation mit dem Frequenzumrichter.

Brems-Chopper

Leitet die zu hohe Energie vom DC-Zwischenkreis des Frequenzumrich-
ters bei Bedarf zum Bremswiderstand. Der Chopper arbeitet, wenn die
DC-Zwischenkreisspannung einen bestimmten Maximalwert Uberschrei-
tet. Der Spannungsanstieg wird normalerweise durch das Abbremsen
eines Motors mit hohem Massentragheitsmoment verursacht.

Bremswiderstand Der Bremswiderstand nimmt die Uberschuissige Energie auf, die Gber
den Brems-Chopper zugefiihrt wird und wandelt sie in Warme um. Der
Bremswiderstand ist ein wichtiger Bestandteil des Bremsstromkreises.
Siehe Brems-Chopper.

Kondensatorbatterie | Siehe DC-Zwischenkreis-kondensatoren.

Regelungs- und Elektronikkarte mit dem Regelungsprogramm.

E/A-Einheit

BAPO-01 Optionales, auf der Seite montiertes Hilfsspannungs-
Erweiterungsmodul.

BCAN-11 Optionale CANopen-Schnittstelle

BCBL-01 Optionales Kabel USB an RJ45

BREL-01 Optionales, auf der Seite montiertes Relaisausgangs-
Erweiterungsmodul

BTAC-02 Optionales, auf der Seite montiertes Impulsgeber-Schnittstellenmodul

CCA-01 Optionaler Kaltkonfigurationsadapter

DC-Zwischenkreis

DC-Zwischenkreis zwischen Gleichrichter und Wechselrichter

DC-Zwischenkreis-

Energiespeicher zur Stabilisierung der DC-Zwischenkreisspannung.

kondensatoren

Frequenzumrichter | Frequenzumrichter zur Regelung von AC-Motoren

EFB Integrierter Feldbus (Embedded FieldBus)

EMV Elektromagnetische Vertraglichkeit

FBA Feldbus-Adapter

FCAN-01 Optionales CANopen-Adaptermodul

FCNA-01 Optionales ControlNet-Adaptermodul

FDNA-01 Optionales DeviceNet-Adaptermodul

FECA-01 Optionales EtherCAT-Adaptermodul

FENA-11/-21 Optionales Ethernet-Adaptermodul fiir EtherNet/IP-, Modbus TCP- und
PROFINET IO- Protokolle

FEPL-02 Optionales Ethernet POWERLINK-Adaptermodul

FPBA-01 Optionales PROFIBUS DP-Adaptermodul

BaugroRle Bezieht sich auf die physische GrolRe des Frequenzumrichters, z. B. RO

und R1. Die BaugroéRe ist auf dem Typenschild des Frequenzumrichters
angegeben, siehe Typenschliissel auf Seite 35.
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Begriff/Abkiirzung | Beschreibung
E/A Eingang/Ausgang
IGBT Bipolartransistor mit isolierter Gate-Elektrode (Insulated Gate Bipolar

Transistor)

Zwischenkreis

Siehe DC-Zwischenkreis.

Wechselrichter

Wandelt Gleichstrom und -spannung in Wechselstrom und -spannung um.

LRFI Serie optionaler EMV-Filter

Makro Vordefinierte Standardwerte von Parametern im Regelungsprogramm
des Frequenzumrichters. Jedes Makro ist fiir eine spezifische
Anwendung vorgesehen.

NETA-21 Optionales Ferniiberwachungs-Tool

Netzwerksteuerung | Bei Feldbus-Protokollen auf Basis des Common Industrial Protocol
(CIP™), wie z.B. DeviceNet und Ethernet/IP, wird der
Frequenzumrichter mit Net Ctrl- und Net Ref-Objekten des ODVA
AC/DC Drive Profile gesteuert. Weitere Informationen siehe
www.odva.org und folgende Handblcher:

* FDNA-01 DeviceNet adapter module user’s manual
(3AFE68573360 [Englisch])

* FENA-01/-11/-21 Ethernet adapter module user’s manual
(3AUA0000093568 [Englisch]).

Parameter Eine im Regelungsprogramm vom Benutzer modifizierbare Einstellung
fur den Frequenzumrichter oder ein vom Frequenzumrichter
gemessenes oder berechnetes Signal

SPS Speicherprogrammierbare Steuerung

PROFIBUS, Eingetragene Warenzeichen von Pl - PROFIBUS & PROFINET

PROFIBUS DP, International

PROFINET IO

RO, R1, ... Baugrée

RCD Gerat zur Fehlerstromerkennung (Residual Current Device)

Gleichrichter Wandelt Wechselstrom und -spannung in Gleichstrom und -spannung um.

RFI HF-Stérungen (Radio-Frequency Interference)

SIL Sicherheitsintegritatslevel (Safety Integrity Level) Siehe Funktion
»Sicher abgeschaltetes Drehmoment*” auf Seite 137.

STO Sicher abgeschaltetes Drehmoment (Safe Torque Off). Siehe Funktion

»Sicher abgeschaltetes Drehmoment*” auf Seite 137.



www.odva.org

26 Einfiihrung in das Handbuch



Hardware-Beschreibung 27

Hardware-Beschreibung

Inhalt des Kapitels

In diesem Kapitel werden das Funktionsprinzip, der Aufbau, das Typenschild und die
Typenbezeichnung beschrieben. Es enthalt einen allgemeinen Anschlussplan fur die
Leistungsanschliisse und Steuerungsschnittstellen.

Allgemeine Beschreibung

Der ACS380 ist ein Frequenzumrichter fiir die Regelung von Asynchronmotoren,
Synchron-Permanentmagnetmotoren und ABB Synchron-Reluktanzmotoren
(SynRM-Motoren). Er ist fur den Einbau in Schaltschranke optimiert.

Produktvarianten

Der Frequenzumrichter ist in